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Xli ̱mactuy xcarta Apóstol
Pablo hua̱ntu̱ tzóknilh Timoteo

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma̱ xli ̱mactuy carta hua ̱ntu ̱ apóstol

Pablo tzóknilh Timoteo a ̱yuj luhua xta̱chuná̱
hua ̱ntu ̱ luhua pu̱lana ̱ titzóknilh, sa ̱mpi ̱ yuma̱
c-carta ̱ li ̱ta̱kalhchuhui̱nancán Timoteo pi̱
hua ̱ntu ̱ aksti̱tum catláhualh xtascujut Cristo,
chu̱ cali̱pa ̱hua̱, chu̱ cata ̱yánilh c-xlatámaṯ
xta̱chuná ̱ “la̱ntla ̱ cha̱tum sculujua xtropa̱
Jesucristo” (2:3). Xahua huanicán pi ̱ cumu
aksti̱tum nali̱pa̱huán Cristo, chu̱ nali̱chihui ̱nán
xtachihuí̱n, lhu ̱hua̱ hua̱ntu ̱ nali̱ma ̱akspuli̱cán,
hasta nali̱putzasta ̱lacán laqui̱mpi ̱ nasoka̱li ̱cán,
natamacanu ̱cán c-pu̱la ̱chi̱n, usu nachi̱huili ̱cán,
chu̱ lhu̱hua ̱hua ̱ntu ̱nali ̱ma̱pa̱ti ̱ni ̱cán caj xpa̱lacata
pi̱ li ̱scujma̱ Cristo. Hua ̱mpi̱ lacatancs huanicán
Timoteo, pi̱ lapi̱ xli ̱ca ̱na ̱ lacxtum ta̱ni ̱ya̱hu
Cristo mima ̱ quilhtamacú̱ acxni ̱ lacxtum
nata ̱ma̱paksi ̱nana̱cha ̱hu c-xpu̱ma̱paksí̱n.
Xa̱huachí̱ li ̱ta̱kalhchihui̱nancán Timoteo pi̱

xli ̱ankalhí ̱n quilhtamacú̱ cali̱kalhtahuákalh yama̱
xtachihui̱n Dios hua ̱ntu ̱ maká̱n tatzoktahuilani̱t
c-Li ̱kalhtahuaka̱ (3:15-16).
Yuma̱ c-xcarta San Pablo li̱chihui ̱nán la ̱ntla̱

aya maka̱sá ̱ pa ̱ti̱nani ̱t c-pu̱la̱chi ̱n, chu̱ puhuán
pi̱ aya talacatzuhui̱ma̱ quilhtamacú̱ acxni ̱ na-
makni̱cán. Squiniy li ̱tlá̱n Timoteo pi̱ na ̱ fuerzaj
catlahuánilh laqui ̱mpi ̱ tlajanán, usu nata ̱yaniy
c-xlatámaṯ, chu̱ cama̱kantaxti̱ko̱lh hua ̱ntu ̱ Dios
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li ̱lacsacni̱t xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ xlá̱ xma̱kantaxti ̱ni̱t c-
xlatámaṯ.

Pablo li ̱pa̱xuhu xakatli ̱lacá̱n Timoteo
1 Quit Pablo, xapóstol, usu xtalakacha̱n

Jesucristo, sa̱mpi ̱ chuná ̱ lacásquilh Dios pi̱ mákat
nacán li ̱akchihui̱nán yama ̱ li ̱pa̱xuhu latámaṯ
hua ̱ntu ̱ xlá̱ ma ̱lacnu̱y nama ̱xqui̱ko̱y xli̱pacs
hua ̱nti ̱ nali ̱pa̱huanko̱y Cristo Jesús. 2 Luhua ca ̱na̱
li ̱pa̱xuhu ctzoknimá̱n yuma ̱ carta huix Timoteo
hua ̱nti ̱ cpa ̱xqui̱yá ̱n xta̱chuná ̱ la̱ntla ̱ xli ̱ca ̱na̱
quincam. Quit clacasquín pi̱ Quintla̱tican Dios,
xa ̱hua ̱ Quimpu ̱chinacan Jesucristo xataxajni
cama̱xquí ̱n xtapá ̱xqui̱t, chu̱ xtalakalhamá ̱n,
xa ̱hua ̱ hua̱ntu ̱ tla̱n latámaṯ.

Pablo luhua lacapa ̱staclacá ̱n Timoteo
3 Timoteo, cha ̱li̱ cha̱lí ̱ lacatzi ̱sa, chu̱ ca ̱tzi̱sní̱

acxni ̱ ctlahuaniy oración Quintla̱tican Dios,
hua ̱nti ̱ aksti ̱tum clacscujnima̱ xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱
xli ̱pa̱huanko̱y, chu̱ cscujnima̱kó̱ xalakmaka̱n
quinatla ̱tnacán quin judíos, quit clacapa ̱stacá ̱n,
chu̱ cpa̱xcatcatzi̱niy Dios xpa̱lacata hua ̱ntu̱
tlahuani ̱t c-milatámaṯ. 4 Acxni̱ quit clacapa ̱staca̱
la ̱ntla̱ huix tasa̱ acxni̱ tapa ̱pitzihu, hasta caj
u ̱cu xacucxilhni̱ cpuhuán laqui̱mpi ̱ chuná̱
xackalhi ̱pá̱ tapa̱xuhuá ̱n caj mimpa̱lacata.
5 Sa̱mpi ̱ quit stalanca ccatzi ̱y la ̱ntla̱ aksti̱tum
li ̱pa̱huana ̱ Cristo, ma̱squi xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ pu̱lana̱ huá̱
li ̱pa̱huani ̱t tama ̱ xatzicana mina̱na ̱ huanicán
Loida, xa ̱hua̱ mintzi Eunice; hua ̱mpi ̱ na̱
lacatancs cma̱luloka ̱ pi̱ huix na ̱ chuná ̱ aksti̱tum
li ̱pa̱huana. 6 Huá ̱ xpa̱lacata cli ̱stacya̱huayá̱n
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pi̱ cama ̱huixca̱ni ̱ tama̱ xli ̱tlihuaka Dios hua ̱ntu̱
huix maklhtí ̱nanti ̱ yama ̱ quilhtamacú̱ acxni̱ quit
ctláhualh oración mimpa̱lacata, chu̱ ctili ̱acchipán
quimacán. 7 Sa̱mpi ̱ Dios ni ̱ quinca̱ma ̱xqui̱ni ̱tán
xli ̱tlihuaka Espíritu Santo laqui ̱mpi ̱ caj cha ̱pe̱cua̱
nalatama̱ya ̱hu, huata huá ̱ quinca̱li ̱ma ̱xqui̱ni ̱tán
laqui ̱mpi̱ nakalhi ̱ya̱hu li ̱tlihuaka ̱ nata ̱yaniya̱hu
c-quilatama̱tcán, chu̱ tla̱n talacapa ̱stacni, chu̱
laqui ̱mpi̱ napa̱xqui̱ko̱ya ̱hu caxati̱cahua ̱ chixcú.
8 Niucxni̱ tili̱ma ̱xanana̱ la ̱ntla̱ tancs nama̱luloka̱
pi̱ li̱pa ̱huana̱ Quimpu̱chinacan Jesús; na ̱ ni ̱ pala
quit, niucxni̱ quintili̱ma̱xanana ̱ pi ̱ cpa̱ti ̱nama̱
c-pu̱la ̱chi̱n caj xpa ̱lacata̱ pi ̱ na ̱ cli ̱pa̱huán Cristo.
Huata huix cata̱ta̱yani̱ tama ̱ li̱tlihuaka ̱ hua ̱ntu̱
Dios ma̱xqui ̱yá̱n, ma ̱squi lhu̱hua ̱ hua ̱ntu̱ li ̱pa̱ti ̱ya̱
c-milatámaṯ caj xpa̱lacata mintaca̱najla, chu̱
pi̱ li̱chihui ̱námpaṯ tama̱ li̱pa ̱xuhu xtachihui̱n
Cristo hua ̱ntu̱ ma̱sta ̱y akapu ̱táxtut. 9 Dios
quinca ̱lakma̱xtún, chu̱ quinca ̱li ̱lacsactasanín
laqui ̱mpi̱ namacama̱xqui ̱ya̱hu quilatama̱tcán,
hua ̱mpi ̱ ni ̱ huá̱ quinca ̱li ̱lakalhamán caj
xpa̱lacata ̱ pala tú ̱ tla̱n tascújut ma̱kantaxti ̱hu,
hua ̱mpi ̱ huá ̱ chuna tuncán xli ̱lhca̱huili ̱ni̱t pi̱
naquinca̱lakma̱xtuyá ̱n sa ̱mpi̱ quinca̱pa̱xqui ̱yá ̱n,
chu̱ antá ̱ stalanca ma̱síyulh c-xlatama̱t Cristo
Jesús. Hasta la ̱ntla̱ Dios ni ̱ xa ̱ma ̱lacatzuqui̱y
ca ̱tuxá̱huat xlá̱ chunatiyá̱ xquinca̱lacsacni̱tán,
chu̱ xquinca̱pa ̱xqui̱ma ̱ná. 10 Hua ̱mpi̱ acxni ̱ chú̱
macámilh Quima̱akapu̱taxti̱nacan Jesucristo
ca ̱tuxá̱huat, luhua lacatancs ma̱lúlokli ̱ pi̱
xli ̱ca ̱na ̱ quinca ̱lakalhamaná̱n. Antá̱ c-cruz xlá ̱
makatlájalh xli̱pacs xli ̱tlihuaka xpu̱china ca ̱li ̱ní ̱n,
chu̱ caj xpa̱lacata yuma ̱ xasa ̱sti xtama ̱catzi ̱ní̱n
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hua ̱ntu ̱ ma̱sta ̱y akapu ̱táxtut antá ̱ stalanca
quinca ̱ma̱catzi ̱ni̱má ̱n la ̱ntla̱ nakalhi ̱ya̱hu yama̱
li ̱pa̱xuhu latámaṯ hua ̱ntu ̱ niucxnicú̱ laksputa.

11 Dios quili̱lácsacli ̱ laqui̱mpi ̱ nacli ̱akchihui̱nán
tama ̱ xasa̱sti xtama̱catzi ̱ní̱n, chu̱ quili ̱má̱xtulh
xapóstol, usu xtalakachá̱n hua ̱nti̱ cani ̱huá̱
nacán li ̱akchihui̱nán, chu̱ ma̱siyuy la ̱ntla̱ tla̱n
nakalhi ̱cán yuma ̱ akapu̱táxtut hua ̱ntu ̱ ma ̱lacnu̱y.
12 Pus huá ̱ xpa̱lacata quit cli ̱ta̱yanima̱ ma̱squi
lhu̱hua ̱ hua ̱ntu ̱ cpa ̱ti̱ma ̱ yunú ̱ c-pu̱la ̱chi̱n; hua ̱mpi̱
ni ̱ pala tzinú̱ ctalactuhuaja ̱ sa ̱mpi ̱ stalanca
ccatzi ̱y ti ̱ cmacama̱xqui ̱ni̱t quilatámaṯ, xa ̱huá̱
ccatzi ̱y pi̱ Dios kalhi ̱y li ̱tlihuaka̱ laqui ̱mpi̱
naquimaktakalha, ni ̱tú ̱ naquiakspulay hasta
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni̱ nacma̱kantaxti ̱ko ̱y
yuma ̱ xtascújut hua ̱ntu ̱ quima̱cui̱ntajli̱ni ̱t.

13 Huix aksti̱tum cali ̱latapa̱ tama̱ xatla̱n
talacapa ̱stacni̱ hua ̱ntu ̱ quit cma̱siyunini̱tán,
xa ̱hua ̱ mintaca̱najla, chu̱ yama ̱ tapá̱xqui ̱t
hua ̱ntu ̱ quin kalhi̱ya ̱hu pi̱ huá ̱ macxtum
ta̱huani ̱tahu Cristo Jesús. 14 Cama ̱xqui̱
quilhtamacú̱ tama̱ Espíritu Santo hua ̱nti̱ lama̱
c-quilatama̱tcán pi̱ namakta̱yayá̱n laqui ̱mpi̱
li ̱huana ̱nama̱kantaxti̱ya ̱mintascújuthua ̱ntu̱ Dios
li ̱lacsacni̱tán pi̱ nali̱akchihui̱nana̱ xtachihuí̱n.

15 Huix catzi ̱yatá̱ pi̱ xli ̱pacs yama ̱ nata ̱laní̱n
hua ̱nti ̱ u̱nú ̱ xuilakó̱, hua̱nti̱ xala c-xatiyat Asia,
lhtuj quimakaxtakko̱lh, na̱ chuná ̱ quintlahuako̱lh
quinta ̱lacan Figelo, xa ̱hua ̱ Hermógenes;
xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ luhua quimakali ̱puhuanko̱lh acxni̱
chuná ̱ quintlahuako̱lh. 16 Quit clacasquín
pi̱ Quimpu ̱chinacán calakalhamanko̱lh, chu̱
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camakta ̱yako̱lh Onesíforo, chu̱ xli ̱nata̱lán,
sa ̱mpi̱ xlá ̱ maklhu̱hua ̱ quima̱huixcá̱ni ̱lh, chu̱
quima̱akpuhuantí ̱ni̱lh acxni ̱ quit xacli̱puhuama ̱,
chu̱ ni ̱ quili ̱ma̱xánalh ma ̱squi quit xactanu̱ma̱
c-pu̱la ̱chi̱n. 17 Chí̱ hua ̱mpi̱ acxni̱ milh u ̱nú̱
c-xaca ̱chiqui ̱n Roma quilacapútzalh hasta
quima̱nóklhulh. 18 Pus hua̱ Quimpu̱chinacán
calakalhámalh, acxni̱ nalakchá̱n yama̱
quilhtamacú̱ nata ̱tlahuako̱y cuenta ̱ xli̱pacs
tachixcuhuí ̱tat, sa ̱mpi ̱ huix stalanca catzi ̱ya̱
la ̱ntla̱ xlá̱ quimaktá ̱yalh acxni̱ xlama̱cha ̱hu c-
xaca ̱chiqui̱n Efeso.

2
Huanicán Timoteo pi ̱ cascujli ̱ xta ̱chuná̱ la̱ntla̱

cha̱tum sculujua xtropa̱ Jesús
1 Hua ̱mpi̱ huix quincam Timoteo, huix

catzi ̱ya̱ la ̱ntla̱ quinca ̱pa̱xqui ̱yá̱n Cristo Jesús
ti ̱ tancs li ̱pa̱huana ̱hu, chu̱ xlá̱ nama̱xqui ̱yá̱n
li ̱tlihuaka̱ nama̱kantaxti̱ya ̱ mintascújut. 2 Pacs
yama ̱ tama̱siyún hua ̱ntu ̱ huix kaxpatni̱ta̱ pi̱
cma̱siyuniko̱ni̱t lhu̱hua ̱ chixcuhuí̱n laqui ̱mpi̱
aksti̱tum nali ̱pa̱huanko ̱y Cristo, clacasquín
pi̱ huix na ̱ huatiya li ̱tum nama̱siyuniko̱ya̱
makapitzi̱n xatali̱pa̱hu chixcuhuí̱n hasta acxni̱
xlacán na̱ aksti̱tum nali̱pa ̱huanko̱y Cristo
laqui ̱mpi̱ na ̱ chuná ̱ xlacán huatiya li ̱tum
nama̱siyunipalako̱y xa ̱makapitzí̱n.

3Huix pacs tla̱n catlahua, chu̱ capa̱xuhua ̱na ̱li̱pi̱
hua ̱ntu ̱ akspulayá̱n xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ cha̱tum scu-
lujua xtropa ̱ Jesucristo.
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4Acxni̱ cha̱tum tropa ma̱kantaxti ̱ma̱ xli ̱tascújut
hua ̱ntu ̱ lakaya̱huacani ̱t, ni̱tú ̱ tili̱scujpalaka ̱y
a ̱tanuj tascújut huata caj xma ̱n huá ̱ li ̱scuja̱
hua ̱ntu ̱ li ̱ma̱paksi ̱cani̱t laqui̱mpi ̱ chuná̱
namakapa̱xuhuay xpuxcu. 5 Pus na ̱ chuna
li ̱tum acxni ̱ cha ̱tum kama̱ná̱ hua ̱nti̱ la ̱tlajama̱
pala xatí ̱ a ̱tzinú ̱ tlak tla̱n kama̱nán, xli̱ca ̱na ̱ pi̱
ni ̱ catima̱xqui̱ca ̱ xtrofeo, usu xtata̱quí ̱n pala
ni ̱ chuná ̱ nama̱kantaxti ̱y la ̱ntla̱ xli̱kamá̱nat
xuani̱t. 6 Na̱ chuná̱ cama̱kantaxti̱ mintascújut
xta̱chuná ̱ la ̱ntla ̱ yama ̱ chixcú ̱ hua ̱nti̱ scujma̱, chu̱
chana̱nama̱ c-xpú ̱cuxtu, tancs tlahuay xtascújut
sa ̱mpi̱ catzi ̱y pi̱ pu̱lana ̱ huá̱ lakchá̱n nali ̱hua ̱yán
hua ̱ntu ̱ antá ̱ namakalay. 7 Xli ̱pacs yuma̱ hua ̱ntu̱
quit cuanimá̱n, huix li̱huana ̱ calacapá̱stacti ̱ la ̱ntla̱
tzinú ̱ namaclacasquina̱ c-milatámaṯ, xa ̱hua ̱ Dios
namakta̱yayá̱n laqui̱mpi ̱ naakata̱ksa ̱ xli̱pacs
hua ̱ntu ̱ huix cuanimá̱n.

8 Xa ̱huachí̱ niucxni̱ tipa̱tzanka ̱ya̱
nali ̱chihui ̱nana̱ Jesucristo; pus hua ̱ yuma̱
tachihuí ̱n hua ̱ntu ̱ quit cli ̱ta̱kalhchihui̱nanko̱y
tachixcuhuí ̱tat, pi̱ Cristo huá ̱ xquilhtzúcut
xuani̱t xamaka̱n ko̱lutzi ̱n rey David, chu̱
cumu xCam Dios huá ̱ li ̱lakastakuánalh ca ̱li ̱ní ̱n.
9 Xli̱ca ̱na ̱ pi̱ caj xpa̱lacata cli ̱akchihui̱nama̱
yuma ̱ xasa̱sti xtama ̱catzi̱ní ̱n lhu̱hua tapa̱tí ̱n
hua ̱ntu ̱ quit cli ̱pa̱ti ̱ma ̱, chu̱ hasta caj huá̱
xpa̱lacata ma̱squi quili̱macachi ̱cani̱t cadena
xta̱chuná ̱ la ̱ntla ̱ cha̱tum makni̱ná; hua ̱mpi̱
ma ̱squi quit quinchi ̱cani ̱t, yama ̱ xtachihui̱n Dios
ni ̱tú ̱ chi̱ma̱ca ̱. 10 Pus hua ̱ yumá ̱ xpa̱lacata quit
cli ̱ta̱yanima̱ ma̱squi lhu ̱hua̱ hua ̱ntu ̱ cpa ̱ti̱ma ̱ c-
quilatámaṯ laqui̱mpi ̱ chuná ̱ nacli̱makta ̱yako̱y
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yama ̱ hua ̱nti ̱ Dios lacsacko̱ni̱t, laqui ̱mpi̱
xlacán na ̱ nakalhi ̱ko ̱y yama ̱ akapu ̱táxtut, chu̱
li ̱pa̱xuhu latámaṯ hua̱ntu ̱ niucxnicú̱ laksputa lapi̱
nali ̱pa̱huanko̱y Quimpu ̱chinacan Cristo Jesús.
11 Luhua xtalulóktat yama ̱ takalhchihuí̱n hua ̱ntu̱
chuná ̱ na ̱má̱ huan:
Lapi̱ quin tancs catzi ̱ya̱hupi ̱aya ta̱ni̱ni ̱tahuCristo,
pus na̱ quili ̱ca̱najlatcán pi ̱ acxtum

nata̱latama ̱ya̱cha̱hu c-akapú̱n.
12 Lapi̱ huá ̱ chú̱ pa̱xuhua̱na ̱le̱na ̱hu tapa̱tí ̱n caj

xpa̱lacata,
na ̱ tancs cacatzi̱hu pi̱ lacxtum

nata̱ma ̱paksi̱nana ̱hu.
Hua ̱mpi ̱ lapi̱ quin ni ̱ li ̱ta̱yaya̱hu c-xlacati ̱ncan

li̱lhu ̱hua̱ pi̱ lakapasa̱hu,
pus na ̱ ni̱ pala huá ̱ catili̱tá̱yalh pala

quinca̱lakapasá̱n.
13 Hua ̱mpi ̱ ma ̱squi lakachuní̱n quin ni ̱ luhua

xli̱ca ̱na ̱ aksti̱tum li ̱pa̱huana ̱hu,
hua ̱mpi ̱ xlá̱ chunatiyá̱ quinca̱lakalhamaná̱n.
Sa ̱mpi̱ ni ̱ lay caj naaksani̱nán,
chu̱ ni ̱ nama ̱kantaxti̱putún hua ̱ntu ̱ aya

quinca̱ma̱lacnu ̱nini̱tán.
Pablo huaniy Timoteo pi̱ tancs cama̱kantáxtiḻh

yama̱ tascújut hua ̱ntu̱ Dios li ̱lacsacni ̱t
14Huix li ̱huana ̱ cama̱lacapa ̱stacni̱kó̱ nata ̱laní ̱n,

chu̱ cali ̱ma̱paksi ̱kó̱ c-xlacati̱n Dios pi̱ nia ̱lh
cala ̱li̱akslokoko̱lh yama̱ tachihuí ̱n hua ̱ntu ̱ ni ̱tú̱
kalhi ̱y xlakasi, sa ̱mpi ̱ xli ̱ca ̱na̱ pi̱ ta̱kslokó̱n ni ̱tú̱
tlajanicán, hua ̱mpi ̱ huata caj li ̱laclata ̱yako̱y
hua ̱nti ̱ kalhakaxmatko̱y. 15 Ca̱na ̱ huix, fuerza̱
catlahuani̱ li̱huana ̱ nama ̱kantaxti̱ya ̱ mintascújut
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hua ̱ntu ̱ Dios li ̱lacsacni̱tán, laqui ̱mpi̱ chuná̱
nali ̱taxtuya̱ cha̱tum tla̱n cscujni ̱ hua̱nti̱ aksti̱tum
lama̱, chu̱ ni ̱tú ̱ catili ̱ma̱ma̱xaní ̱canti sa ̱mpi̱
tancs ma ̱siyúpaṯ yama ̱ xataluloktat xtachihui̱n
Dios hua̱ntu ̱ ma̱sta ̱y akapu̱táxtut. 16 Niucxni̱
timaktanu ̱ya̱ tama̱ c-ta̱klhu̱hua ̱tna talacapa ̱stacni̱
hua ̱ntu ̱ yunú ̱ xala ca ̱tuxá̱huat hua ̱ntu̱ ni ̱tú̱
kalhi ̱y xlakasi, chu̱ ni ̱ ma̱xqui ̱y ca ̱cni̱ Dios
sa ̱mpi̱ caj pacs xtalacapa̱stacnicán hua ̱nti̱ ni̱
li ̱pa̱huanko̱y Dios, chu̱ xli ̱pacs hua ̱nti̱ chuná̱
li ̱kalhchihui̱nanko ̱y li̱huacá ̱ li ̱laktzanka ̱ta̱yako̱y
c-tala ̱kalhí ̱n. 17 Chu̱ yama ̱ li ̱xcajnit tachihuí̱n
hua ̱ntu ̱ ma̱siyuko̱y smani̱pasako̱y a ̱makapitzí̱n,
chu̱ la̱li ̱huán ta̱kahuani̱y xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ aktum
li ̱xcajnit tzitzi̱ tu ̱ tzucuy stactahuilay. Hua ̱ yumá ̱ ti̱
na ̱ chuná ̱ tlahuako̱y huá ̱ Himeneo, xa ̱hua ̱ Fileto.
18 Cumu nia ̱lh chuná ̱ ca ̱najlako̱y xtaluloktat
Dios, xlacán huanko̱y pi̱ acxni ̱ nani ̱ya̱hu
nia ̱lh catilakastakuanahu ca ̱li ̱ní ̱n sa ̱mpi ̱ la ̱ntla̱
quili ̱lakastakuanatcán xuani̱t, aya kantaxtuni̱t
c-quilatama̱tcán, chuná ̱ li ̱chihui ̱nampu̱lako̱y,
chu̱ lakla ̱kalhi ̱niko̱ni ̱t xtaca ̱najlacán makapitzí̱n.
19Hua ̱mpi ̱ quin stalanca catzi ̱ya̱hu pi̱ xtankaxe ̱ka
chiqui hua ̱ntu ̱ Dios li ̱huana ̱ ca ̱xuili̱ni ̱t luhua
tlihuaklh huí ̱, ni ̱ lay pala cha̱tum tí ̱ catilactláhualh,
chu̱ antá ̱ c-xlacán talaclhpittahuilani̱t yuma̱
tachihuí ̱n: “Quimpu̱chinacán pacs lakapasko̱y
hua ̱nti ̱ tapaksi ̱niko̱y”, chu̱ a ̱lacatum c-xlacán
na ̱má̱ huampalay: “Xli̱pacs hua ̱nti̱ li ̱ta̱yako̱y
pi̱ li ̱pa̱huanko̱y Quimpu ̱chinacan Cristo
calakmakanko̱lh xli ̱pacs hua ̱ntu̱ li ̱xcajnit
tala ̱kalhí ̱n.”

20 Huix catzi̱ya ̱ pi̱ anta̱ni ̱ tla̱ná̱ huilaca̱ c-
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aktum tlanca chiqui, lhu̱hua pu̱scujni̱ kalhi ̱cán,
makapitzi̱n pula ̱tu xla oro, vasos xla plata,
hua ̱mpi ̱na ̱ xa̱huá ̱kalhi ̱cánmakapitzí̱n xla quihui,
chu̱ xla tíyat. Yamá̱ hua ̱ntu ̱ xla oro, usu plata, caj
xma ̱n pu̱hua ̱yanko̱cán acxni̱ tlahuacán tlanca
ca ̱tánit, usu caj li̱ca ̱cni li ̱kalhi ̱cán, chu̱ makapitzi̱n
pu̱scujni ̱ hua ̱ntu ̱ xla quihui, chu̱ xla tíyat caj
chunatá ̱ tu ̱ li̱maclacasquincán. 21 Pus xli̱pacs
hua ̱nti ̱ lakmakanko̱y hua̱ntu ̱ li ̱xcajnit tala ̱kalhí̱n
c-xlatama ̱tcán, li ̱taxtuko̱y xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ vaso,
chu̱ pula ̱tu xla plata, chu̱ xla oro hua ̱ntu ̱ Dios
li ̱pa̱xuhu namaclacasquinko̱y, chu̱ pacs tla ̱n tu̱
nali ̱lacán.

22 Huix catamakatli ̱ni̱ xli̱pacs hua ̱ntu̱ ni̱
mini̱niko̱y tlahuako̱y hua ̱nti̱ lakkahuasán la̱
huix, chu̱ ni ̱ chuná ̱ casta ̱lanikó̱, huata caj
xma ̱n hua ̱ aksti̱tum cali ̱latapa̱ mintaca̱najla̱
la ̱ntla̱ li ̱pa̱huana ̱ Dios, la ̱ntla̱ pa̱xqui ̱ko̱ya̱
a ̱makapitzí̱n, chu̱ aksti̱tum calatapa ̱ c-
xlaksti ̱pa̱ncán hua ̱nti̱ xli̱pacs xli ̱tlihuaka
xnacu ̱cán quilhcha ̱niko̱y Quimpu ̱chinacán c-
xoracioncán. 23 Huix calakmákanti ̱ xli̱pacs
hua ̱ntu ̱ caj xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱
caj aklakuá̱ li ̱ma ̱aksloko̱ni ̱namputunko̱y
ma ̱squi huanko̱y pi̱ huá̱ xaxli̱ca ̱na ̱ tla̱n
talacapa ̱stacni, sa ̱mpi̱ huix aya catzi ̱ya̱ pi̱
ni ̱tú ̱ xlakasi, huata caj antá̱ li ̱ma̱tzuqui ̱ko ̱y
tasi ̱tzí̱n. 24 Sa̱mpi ̱ hua ̱nti̱ aya macama ̱xqui̱ni ̱t
xlatama̱t Quimpu ̱chinacán, ni ̱ pala tzinú̱
mini̱niy caj xma ̱n naaksloko̱nanta̱kchokoy,
hua ̱mpi ̱ huata xlá̱ mini̱niy pi ̱ caxati̱cahua ̱ tla̱n
cacatzi ̱niko̱lh, chu̱ cakálhiḻh tastácat laqui̱mpi ̱ tla̱n
ma ̱kalhtahuaka̱ná nahuán ti̱ tancs nama̱siyuy
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xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ napa̱xuhua ̱na ̱le̱nko ̱y
hua ̱nti ̱ni̱ tuncánakata̱ksko̱yhua ̱ntu ̱ma ̱siyuniko̱y.
25Chu̱ lapi̱ huí ̱ ti ̱ tanuj talacapa ̱stacni̱ kalhi̱ko̱y chu̱
lakapa ̱xtokko̱y tachihuí̱n, xlá̱ mini̱niy pi̱ xli̱pacs
tasma̱lhuán, chu̱ lacatzucu̱ cali ̱stacya̱huakó,
chá̱mpala xamaktum chuná ̱ Dios nalakalhamán,
chu̱ naca ̱najlako̱y mintachuhuí̱n pi̱ kalhi ̱y
xtalulóktat. 26Chu̱ chuná ̱natza ̱laniko̱y akskahuiní̱
hua ̱nti ̱ xtachí̱n li ̱lama̱kó̱, chu̱ ma̱tlahui ̱ma ̱kó̱
hua ̱ntu ̱ xlá̱ lacasquín natlahuako̱y.

3
La̱ntla̱ nalako̱y tachixcuhuí ̱tat acxni̱

talacatzuhui ̱majá nahuán quilhtamacú ̱ la̱ntla̱
namimpalay Cristo

1 Timoteo, huix luhua mili̱cátziṯ pi̱ acxni̱
aya talacatzuhui̱ma̱ nahuán yama ̱ a̱huatiya
quilhtamacu̱ xli̱sputni ca ̱tuxá ̱huat, luhua scalajua
namín quilhtamacú̱. 2 Lhu ̱hua chixcuhuí̱n
hua ̱nti ̱ caj xma̱n xacstucán naakli̱huanko ̱cán,
xma ̱n huá ̱ luhua nalakati̱laca̱nko̱y nakalhi ̱ko ̱y
lhu̱hua tumi̱n, natlanca ̱catzi̱ko̱y, luhua
lactali ̱pa̱hu namakcatzi̱ko̱cán la ̱ntla̱ nalaca-
pacxko̱y. Lhu̱hua ̱ ti ̱ lakahuán nalako̱y, chu̱
nalakachixcuhui ̱makanko ̱y xnatla̱tnacán,
niucxni̱ pala tí ̱ tú ̱ nali ̱pa̱xcatcatzi ̱niko̱y, chu̱ ni ̱tú̱
nali ̱ucxilhko̱y Dios. 3 Xlacán ni ̱ pala cha̱tum tí̱
catilakalhamanko̱lh, chu̱ pala tí ̱ natlahuaniko̱y
hua ̱ntu ̱ ni̱tlá̱n, ni ̱ catima̱tzanka ̱naniko̱lh,
xa ̱huachí̱ xlacán tlanca xaaksani ̱naní̱n
nahuanko̱y, ni̱ namakaxtakta̱yaputunko̱y la ̱ntla̱
tlakaj nali̱lako̱y xmacnicán, ni ̱ tzinú ̱ kayaj
nacatzanko̱y, chu̱ ni ̱ catiucxilhputunko̱lh hua ̱ntu̱
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tla̱n tascújut. 4 Hasta xacstucán natzucuy
la ̱li ̱akskahuinán, nala̱li ̱talakaspitta̱yako̱y, chu̱
ni ̱ pala tzinú ̱ catilacama ̱xananko̱lh, tlanca
lacapacxní ̱n nahuanko̱y, caj luhua xma̱n
huá ̱ natzaksako̱y la̱ntla ̱ namakapa̱xuhuako̱y
xmacnicán, ni ̱ xahuá ̱ catiputzako̱lh la ̱ntla̱
nali ̱makapa̱xuhuako̱y Dios xlatama̱tcán. 5 Yama̱
chixcuhuí ̱n caj huá ̱ natlahuako̱y xta̱chuná̱
pi̱ ca̱cni ̱naniko̱y Dios natasiyuko̱y, ma̱squi
stalanca nali̱tasiyuko̱y xli̱pacs hua̱ntu ̱ li ̱xcájnit
tlahuako̱y pi ̱ ni̱ pala tzinú ̱macama̱xqui ̱putunko̱y
xlatama̱tcán Dios. Xli̱pacs tama̱ chixcuhuí̱n
hua ̱nti ̱ chuná ̱ lama ̱kó̱ huix ni̱ cama̱ta̱lajli̱kó, caj
catamakatli ̱nikó.

6 Sa̱mpi ̱ hua ̱ tama ̱ chixcuhuí̱n hua̱nti ̱
makapitzí̱n li̱taxtuko̱y pi̱ luhua li ̱pa̱huanko̱y
Dios, chu̱ li̱akchihui̱nanko̱y xtachihuí̱n, chu̱
hasta anko̱y lakapaxia̱lhnanko̱y c-xchiccan
yama ̱ lakahuitini ̱n lacchaján hua̱nti̱ tlahuako̱ni ̱t
lhu̱hua tala ̱kalhí ̱n c-xlatama ̱tcán, chu̱ ma̱squi
li ̱li ̱puhuanko̱y caj xpa̱lacata hua ̱ntu̱ li ̱xcajnit
tlahuako̱ni ̱t nia ̱lh lay lakmakanko̱y hua ̱ntu̱
tlahuako̱y. 7 Yuma̱ lacchaján ankalhí̱n
putzama ̱kó̱ li̱huana ̱ nacatzi ̱ko ̱y la ̱ntla̱ luhua
aksti̱tum nalatama̱ko ̱y, hua ̱mpi ̱ nia̱lh lay
akata̱ksko̱y xtaluloktat Dios. 8Yuma̱ aksani ̱nani̱n
chixcuhuí ̱n talhta̱ni ̱niko̱y xtaluloktat Dios chu̱
ni ̱ lacasquinko̱y nalakapascán; xta̱chuná̱ la ̱ntla̱
xamaka ̱nquilhtamacú̱ yama̱ cha̱tuy scuhuananí̱n
hua ̱nti ̱ xuaniko̱cán Janes, chu̱ Jambres, xlacán
ankalhí ̱n xtalhta̱ni ̱niko̱y Moisés, na ̱ chuná̱
xlacán aya ma ̱laktzanka̱ya̱huako̱ni ̱t xali̱xcajnit
xtalacapa̱stacnicán, chu̱ nia ̱lh li ̱pa̱huanko̱y
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Dios. 9 Hua ̱mpi ̱ ni ̱ luhua maka̱s quilhtamacú̱
catitapalhi̱ko̱lh, sa̱mpi ̱ xli̱pacs chixcuhuí̱n
nacatzi ̱ko̱y pi̱ caj aksani ̱nama̱kó̱, chu̱ ni ̱tú̱
xtacatzi ̱ncán, na ̱ chuná ̱ naakspulako̱y xta̱chuná̱
la ̱ntla̱ akspulako̱lh yama ̱ cha̱tuy scuhuananí̱n
acxni ̱ ni ̱ ma ̱tla̱ni ̱ko̱lh hua ̱ntu ̱ xli̱chihui ̱nama̱
ko̱lutzi ̱nMoisés.

Aksti̱tum cali̱latámaḻh Timoteo hua ̱ntu̱
ma ̱siyunicani̱t

10 Hua ̱mpi ̱ huix catzi ̱ya̱ pi̱ luhua tanu̱
la ̱ntla̱ cli ̱latama̱ni̱t, sa ̱mpi̱ pacs kaxpatni̱ta ̱
quintama̱siyún, chu̱ la ̱ntla̱ quit aksti̱tum
cli ̱latama̱ni ̱t, chu̱ tu ̱ cma̱ta̱xtucputún c-quilatámaṯ,
chu̱ hua ̱ntu̱ luhua cca ̱najlay, huix ucxilhni̱ta ̱
la ̱ntla̱ ckalhi̱niko̱ni ̱t tapa̱xquí ̱n nata ̱laní ̱n,
chu̱ la ̱ntla̱ cpa̱xuhua ̱na ̱le̱ni ̱t ni ̱tlá̱n hua ̱ntu̱
quima̱akspuli̱cani ̱t. 11 Sa̱mpi ̱ luhua lhu ̱hua̱
tu ̱ cpa̱ti ̱ni ̱t, chu̱ lhu̱hua ̱ tasoka ̱lí̱n tu ̱ ckalhi ̱ni̱t.
Huix catzi̱ya ̱ la ̱ntla̱ quima̱pa̱ti ̱ni̱ca ̱ c-xaca ̱chiqui̱n
Antioquía, chu̱ c-Iconio, chu̱ c-Listra, anta ̱ni̱
makchiya̱ quili̱kama̱nanko̱lh chixcuhuí̱n ti̱ antá̱
xalaní ̱n, chu̱ hasta quimpu̱tlakale ̱mputunko̱lh,
hua ̱mpi ̱ acxni̱ chuná ̱ xquintlahuama̱ca̱
Quimpu ̱chinacán quimaktá ̱yalh, chu̱ ni ̱tú̱
quiakspúlalh. 12 Xli̱ca ̱na ̱ pi̱ chuná ̱ quiakspulani̱t,
chu̱ na ̱ chuná ̱ xalán naakspulayá̱n, sa ̱mpi̱ tancs
catzi ̱ya̱hu pi̱ xli̱pacs yamá ̱ hua ̱nti̱ aksti̱tum
latama̱putunko̱y sa ̱mpi ̱ macama ̱xqui ̱ko̱ni ̱t
xlatama̱tcán Cristo, makapitzí̱n lhu ̱hua̱
hua ̱ntu ̱ nali̱ma ̱pa̱ti ̱ni̱ko̱cán, chu̱ nasoka̱li ̱ko ̱cán.
13 Sa̱mpi ̱ hua ̱nti̱ ni ̱ lacuan chixcuhuí ̱n, chu̱ ti̱
akskahuinanko̱y, ankalhí ̱n naananko̱y, chu̱ hasta



2 TIMOTEO 3:14 xiii 2 TIMOTEO 3:17

ca ̱x natali ̱huaqui̱niko̱y la̱ntla ̱ naakskahuinanko̱y,
chu̱ hasta huatiyá̱ xlacán nala ̱akskahuiko̱y.

14 Timoteo, hua̱mpi ̱ hua̱ntu ̱ huix mimpa̱lacata,
tlihuaklh cata ̱pini ̱ yama ̱ xtaluloktat Dios hua ̱ntu̱
aya catzi ̱nini̱ta, chu̱ hua ̱ntu ̱ li̱pa ̱huana̱ pi̱
chuná ̱ lakchá̱n, sa̱mpi ̱ luhua tla̱n li̱catzi ̱ya̱
pi̱ tali ̱pa̱hu hua ̱nti̱ chuná ̱ ma̱siyuniko̱ni̱tán.
15 Sa̱mpi ̱ huix catzi̱ya ̱ pi̱ hasta c-minca̱taskata,
tzucuni̱ta̱ ma ̱siyunicana̱ la ̱ntla ̱ huan c-
Xasa ̱ntujlani Li ̱kalhtahua̱ka, antá ̱ huí ̱ lacuan
tastacya̱hu hua ̱ntu ̱ xtalacapa̱stacni Dios,
chu̱ huá ̱ tla̱n nali ̱lakma̱xtuya̱ mili̱stacna
la ̱ntla̱ nali̱pa̱huana ̱ Cristo Jesús. 16 Sa ̱mpi̱
xli ̱pacs hua ̱ntu ̱ tatzoktahuilani ̱t c-Xasa ̱ntulani
Li ̱kalhtahuaka, huá ̱ xtalacapa̱stacni Dios,
huá ̱ pacs tima̱puhua ̱ni ̱ko̱lh la ̱ntla̱ natzokko̱y
hua ̱nti ̱ tzokko̱ni ̱t, chu̱ pacs quin la ̱ntla̱
nali ̱kalhtahuakaya̱hu nacatzi̱ya̱hu la ̱ntla̱
tla̱n nama̱siyuya ̱hu xtalacapa̱stacni Dios,
chu̱ la ̱ntla̱ nama ̱tancsaya̱hu xtalacapa̱stacni
cha̱tum hua̱nti̱ ta̱kskahuini ̱t, chu̱ ni ̱ aksti̱tum
li ̱pa̱huán Dios, chu̱ laqui̱mpi ̱ na ̱ nacatzi ̱ya̱hu
nahuaniko̱ya ̱hu la ̱ntla̱ natatla̱ni ̱ko ̱y hua̱nti ̱
aktzanka̱ta̱yako̱ni̱t c-xlatama ̱tcán, xa ̱hua ̱ la ̱ntla̱
acxtum nala̱li ̱ta̱kalhchihui̱nana ̱hu laqui ̱mpi̱
aksti̱tumnalatama̱ya̱huquinhua ̱nti̱ li̱pa ̱huana̱hu
Dios; 17 chu̱ laqui̱mpi ̱ chuná ̱ xli ̱pacs hua̱nti ̱
tlahuaputunko̱y xtascujut Dios nakalhi ̱ko ̱y
li ̱skalala, xa ̱hua ̱ talacapa ̱stacni, chu̱ chuná̱
nacatzi ̱ko̱y la̱ntla ̱ nama̱kantaxti ̱ko ̱y caxatu̱cahua̱
lacuan tatlahu.
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4
1 Cristo Jesús namimpalay xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱

cha̱tum rey laqui̱mpi ̱ nama̱kalhapali̱ko̱y,
nata ̱tlahuako̱y cuenta̱ xli ̱pacs hua ̱nti̱ lama̱koj
nahuán xastacná, chuná ̱ la ̱ntla̱ tí ̱ aya ni ̱ko̱ni ̱t
nahuán. Huá̱ xpa ̱lacata c-xlacatí̱n, xa ̱huá̱
c-xlacati ̱n Dios quit cli̱ma ̱paksi̱yá ̱n: 2 pi̱
ankalhí ̱n cali ̱akchihuí̱nanti ̱ xtachihui̱n Dios,
ni ̱ nataxlajuani ̱ya, huix cali ̱chihuí ̱nanti ̱ acxni̱
chixcuhuí ̱n kaxmatputunko̱y, chu̱ hasta ma̱squi
acxni ̱ xlacán ni ̱ kaxmatputunko̱y, huix ankalhí̱n
cali ̱ta̱kalhchihui̱nankó̱. Cama ̱akata̱ksni ̱kó̱
hua ̱nti ̱ ni ̱ li ̱huana̱ a ̱akata̱ksko̱y, cama̱huixca ̱ni ̱kó̱
hua ̱nti ̱ taxlajuani̱ma ̱kó ̱ c-xtaca̱najlacán,
cahuanikó̱ la̱ntla ̱ aksti̱tum xli ̱latama̱tcán
hua ̱nti ̱ aktzanka̱ta̱yaputunko̱y, chu̱ ankalhí̱n
ca ̱li ̱tlá̱n, chu̱ lacatzucu̱ nama ̱siyuniko̱ya̱ ti̱
ni ̱ lay tuncán akata̱ksko̱y. 3 Sa ̱mpi̱ namín
quilhtamacú̱ acxni ̱ nia̱lh nakaxmatputunko̱y
hua ̱ntu ̱ xaxli̱ca ̱na ̱ xtalacapa̱stacni Dios, hua ̱mpi̱
huata xma̱n huá ̱ naputzako̱y hua ̱ntu̱ a ̱tzinú̱
lakati̱ko̱y, hasta lhu̱hua chixcuhuí̱n naputzako̱y
xakchihui̱nacán hua ̱nti̱ nali̱akchihui̱naniko̱y
hua ̱ntu ̱ xma ̱n xacstucán kaxmatputunko̱y.
4Xli ̱pacshua ̱ntu̱ xataluloktatxtalacapa̱stacniDios
nalakmakanko̱y, huata huá̱ naca ̱najlako̱y hua ̱ntu̱
caj xatalactzapa tachihuí ̱n nali ̱chihui̱nancán
ma ̱squi caj pacs xtalacapa̱stacnican chixcuhuí ̱n.
5 Hua̱mpi ̱ hua ̱ntu̱ huix mimpa̱lacata, acxni ̱ pala
tú ̱ tascújut natlahuaya, li̱huana ̱ calacapá ̱stacti̱
lapi̱ chuná ̱ lakchá̱n la ̱ntla̱ tlahuaputuna,
chu̱ acxni̱ lakchiná̱n tapa̱tí ̱n, huix cata̱yani,
chu̱ capa̱xuhua̱na ̱li ̱pi, hua ̱mpi ̱ chunatiyá̱
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aksti̱tum cali ̱akchihuí̱nanti ̱ xtachihui̱n Cristo
hua ̱ntu ̱ ma̱sta ̱y laktáxtut, xa ̱huachí̱ xma̱n huá̱
cali ̱ta̱katzanka̱ la ̱ntla̱ li ̱huana̱ nama̱kantaxti ̱ya̱
mintascújut hua ̱ntu ̱ lakaya ̱huacani̱ta.

6Hua ̱mpi ̱ hua̱ntu ̱ quit quimpa ̱lacata, chunatiyá̱
cli ̱tamakaxtakni̱t la ̱ntla̱ aktum li ̱ca̱xtlahuá̱n
hua ̱ntu ̱ nali ̱ca̱xtlahua̱nanicán Dios, chuná̱
cuan sa̱mpi ̱ cpuhuán pi̱ talacatzuhui̱ma̱
quilhtamacú̱ la ̱ntla̱ naquimaklhti̱cán quilatámaṯ,
chu̱ nacni̱y. 7 Hua ̱mpi ̱ quit fuerza̱ ctlahuanini̱t
laqui ̱mpi̱ nacta̱yaniy c-quilatámaṯ, chu̱ c-
quintascújut, chu̱ cma̱kantaxti ̱ko ̱ni̱t hua ̱ntu̱
Dios quili̱lacsacni̱t, luhua xta̱chuná̱ qui ̱taxtuni̱t
la ̱ntla̱ aktum takamá̱n anta ̱ni ̱ la ̱tlajacán, hua ̱mpi̱
aya lakcha̱ni ̱t quilhtamacú̱ nacchá̱n anta ̱ni̱
quili ̱chá̱nat xuani̱t, luhua ca ̱na ̱ cpa̱xuhuay
pi̱ niucxnicú ̱ luhua ctatlaji̱ni ̱t, chu̱ ni ̱tú̱
claclata ̱yama ̱, huata fuerza ̱ cma̱kantaxti̱ni ̱t
hua ̱ntu ̱ Dios quima̱cui̱ntajli̱ni ̱t. 8 A ̱huatá̱
chú̱ cmakakalhi ̱ma̱ acxni ̱ Quimpu̱chinacán
naquima̱xqui ̱ya̱chá̱ c-akapú ̱n quincorona, usu
tata̱quí ̱n hua ̱ntu ̱ xlá̱ ma̱lacnu ̱ni ̱t nama̱xqui ̱ko ̱y
xli ̱pacs hua ̱nti ̱ ma̱kantaxti ̱ko ̱y xtachihuí̱n. Chu̱
ni ̱ caj xma ̱n quit caquintimá̱xqui ̱lh hua ̱ntu̱
ma ̱lacnu̱ni ̱t, hua ̱mpi ̱ na ̱ xa ̱huá̱ namaklhti̱nanko̱y
hua ̱ntu ̱ nali̱ma ̱skahui̱cán xli ̱pacs yamá̱
hua ̱nti ̱ kalhkalhi̱ma̱kó̱ acxni ̱ namimpalay
Quimpu ̱chinacán sa ̱mpi ̱ pa ̱xqui̱ko̱y.

Pablo huan la̱ntla̱ Diosmakta̱yani ̱t
9 Timoteo, luhua xtlahua̱ tlanca li̱tlá ̱n,

aktum cacatzi̱ fuerzaj catlahuani ̱ laqui ̱mpi̱
pala̱ naquilaktana. 10 Sa̱mpi ̱ tama̱ Demas
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hua ̱nti ̱ caj xma ̱n lakati ̱y li ̱pa̱xuhu nali ̱latama̱y
hua ̱ntu ̱ u̱nú ̱ xala ca ̱tuxá̱huat, aktum cátziḻh
lhtuj quimakaxtakni̱t, chu̱ alh putzay hua ̱ntu̱
lakati̱y c-xaca ̱chiqui ̱n Tesalónica. Quinta̱lacan
Crescente ani ̱t c-xatiyat Galicia, chu̱ Tito na ̱ ani̱t
c-xatiyat Dalmacia. 11 Caj xma̱n xacstu ̱ Lucas
quinta ̱tamakaxtakni̱t. Catlahua ̱ li̱tlá̱n caputzapi̱
quinta ̱lacan Marcos, chu̱ acxtum cata ̱ta sa ̱mpi̱
xli ̱ca ̱na ̱ pi ̱ cmaclacasquín c-quintascújut. 12 Sa ̱mpi̱
yama ̱ quinta̱lacan Tíquico quit cma̱lakacha̱ni ̱t
c-Efeso. 13 Xa ̱huá̱ acxni ̱ natana natlahuaya̱
li ̱tlá̱n naquili̱taniya̱ quintamaknu̱ hua ̱ntu̱
cakxtakuili̱ni ̱t c-xaca̱chiqui ̱n Troas c-xchic
Carpo; na ̱ nata ̱li ̱tana ̱ quilibros, hua ̱mpi ̱ ni ̱tú̱
tipa̱tzanka ̱ya̱ luhua xlacasquinca̱ nali̱tanko̱ya̱
yama ̱ lacstacaca taka ̱smilini̱t xu̱hua ̱ anta ̱ni̱
ctzoknani ̱t.

14 Xli̱ca ̱na ̱ pi ̱ luhua li ̱pe̱cua ̱ quimakali ̱puhuani̱t
tama ̱Alejandro hua̱nti ̱ li ̱scujko̱y tlahuako ̱y pailas,
sa ̱mpi̱ lhu̱hua ̱ tu̱ ni ̱tlá̱n quintlahuanini̱t. Hua ̱mpi̱
Quimpu ̱chinacán nama̱xoko̱ni ̱y la ̱ntla̱ mini̱niy
napa̱ti ̱nán xpa̱lacata hua ̱ntu̱ tlahuani ̱t. 15 Huix
luhua skálalh calatapu̱li ̱ ni̱tú ̱ tiakskahuiyá̱n,
sa ̱mpi̱ luhua li ̱pe̱cua̱ la ̱ntla ̱ quinca̱si̱tzi̱niyá ̱n,
chu̱ ni ̱ ma ̱tla̱ni ̱y hua ̱ntu ̱ quin li ̱chihui ̱nana̱hu
xtachihui̱n Jesús.

16 Acxni̱ huacu quintamacaxtuca̱ c-pu̱la ̱chi̱n
laqui ̱mpi̱ naquima̱kalhapali̱ko̱y ma ̱paksi̱naní ̱n,
ni ̱ pala cha̱tum tí ̱ xquinkalhmaktá̱yalh, lhtuj
quintimakaxtakko̱lh xli ̱pacscán. Csquiniy
li ̱tlá̱n Dios pi̱ ni̱ xli ̱ma̱pa ̱ti̱ni ̱ko̱ca ̱ caj xpa̱lacata̱
hua ̱ntu ̱ quintlahuaniko̱lh. 17 Hua ̱mpi̱ ma̱squi
pacs quintimakaxtakko̱lh, Quimpu̱chinacán
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ni ̱ chuná ̱ tláhualh, xa ̱huá ̱ xlá̱ quimá̱xqui ̱lh
li ̱tlihuaka̱ laqui̱mpi ̱ tla ̱n nacli ̱akchihui̱nán yama̱
li ̱pa̱xuhu xtachihui̱n Cristo hua ̱ntu ̱ ma̱sta ̱y
laktáxtut, chu̱ xli ̱pacs yamá ̱ hua ̱nti̱ ni̱ lakapasko̱y
xtachihui̱n Dios quit cma̱kaxmatako̱lh la ̱ntla̱ xlá ̱
ma ̱akapu̱taxti̱putunko̱y xli ̱pacs caxati̱cahua ̱ ti̱
nali ̱pa̱huanko̱y. Hua ̱mpi ̱ hua ̱ Dios quilakmá ̱xtulh
laqui ̱mpi̱ ni̱ naj naquima̱makni̱ni ̱nanko̱y
ma ̱paksi̱naní ̱n, 18 chu̱ chunatiyá̱ cui̱ntaj
quintlahuama̱ nahuán hasta yama ̱ quilhtamacú̱
acxni ̱ nacchá̱n c-xpu̱ma̱paksí ̱n hua ̱ntu ̱ huilachá̱
c-akapú̱n. ¡Cajxma̱nxacstu̱mini̱niy nama ̱xqui̱cán
ca ̱cni ̱ caxani̱li ̱huayaj quilhtamacú ̱! Chuná calalh,
amén.

Pablo a̱huata xakatli ̱laca̱nko̱y ca̱najlaní̱n
19 Catlahua̱ li ̱tlá̱n, li ̱pa̱xuhu caquix-

akatli̱niko̱pítit, chu̱ hua ̱ntu ̱ quimpa ̱lacata
camacatiyako̱pítit Prisca, chu̱ Aquila, na̱
chuná ̱ xli ̱pacs hua̱nti ̱ huilakó̱ c-xchic Onesíforo.
20 Quinta̱lacan Erasto antá ̱ tamakaxtakchá̱ c-
Corinto, chu̱ Trófimo, cumu xta̱tatlay, antá̱
tamakaxtakchá̱ c-xaca̱chiqui ̱nMileto. 21Cpuhuán
pi̱ lacapalaj tuncán xtat xli ̱makua̱ ni ̱ a ̱lakchá̱n
ca ̱lonkni. Luhua li̱pa ̱xuhu xakatli̱laca ̱ma̱ko̱chá̱n
Eubulo, Pudente, Lino, Claudia, chu̱ xli̱pacs
nata ̱laní ̱n hua ̱nti̱ u̱nú ̱ xalaní̱n.

22 Clacasquín pi̱ Quimpu̱chinacan Jesucristo
acxtum cata ̱latamá̱n, chu̱ pi̱ caca ̱ucxilhlacachá̱n
xli ̱pacs huixín, chu̱ xataxajni̱ caca̱ma ̱xquí̱n
xtapa̱xquí ̱n, chu̱ xtalakalhamá̱n.
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